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​ Dates to remember ⬧ Wichtige Daten 
 

Date ⬧ Datum Time ⬧ Zeit Event Ereignis 

22/09 
23/09 
27/09 

05/10-09/10 
 12/10-23/10 

        -- 
        -- 
 10:00-14:00 
        -- 
        -- 

Staff Work Day - school closed 
Whole School Sports Day 
Weimar Family Day 
‘Classroom Without Walls’ week 
Fall Break 

Weiterbildung für Mitarbeiter*innen - schulfrei 
Schulsportfest 
Familientag Weimar 

  ‘Classroom Without Walls’ week 
   Herbstferien 

 
 

 
 
 
 

Principals’ Section 
Many, many thanks for all of the postcards that 
came in from the summer break. We were pleased 
to receive 25 postcards from as far afield as the 
Devon beaches, Denmark, Austria, Sicily and even 
China and New Zealand! These postcards went into 
a small prize draw and the winning cards to be 
selected were to Yumeng in G12 for her card from 
Su Zhou and Hannibal (and family) in G2 for his card 
from Sylt. As a small prize, each received a voucher 
for the Kletterpark at Hohenfelden. Thank you to 
everyone who took the time to join in; your 
postcards were a lovely reminder of the breadth of 
experiences and perspectives that our community 
brings together.  
 

This month, we are focusing on the IB Learner 
Profile attribute Open-Minded. At ThIS, being 
open-minded is at the heart of what it means to be 
part of an international community. We encourage 
our students to listen to different perspectives, ask 
questions, and be willing to reconsider their own 
ideas when presented with new evidence or 
experiences. Being open-minded does not mean 
agreeing with everyone; rather, it means 
approaching people, ideas and cultures with 
curiosity, respect and a willingness to learn.  
 

 
 
Our students have the opportunity every day to 
learn from classmates and teachers with different 
backgrounds, experiences and viewpoints. In a 
world that can sometimes encourage us to 
surround ourselves only with people who think like 
us, developing this ability is more important than 
ever. At ThIS, we want our students not simply to 
know about the world, but to be genuinely open to 
it.  
 

 
Vielen Dank für all die Postkarten, die während der 
Sommerferien aus so weit entfernten Orten wie 
Devon, Dänemark, Österreich, Sizilien und sogar 
China und Neuseeland bei uns eingetroffen sind! 
Diese Postkarten nahmen an einer kleinen Verlosung 
teil, und gewonnen haben Yumeng aus der 12. Klasse 
für ihre Karte aus Suzhou und Hannibal (und Familie) 
aus der 2. Klasse für seine Karte von Sylt. Als kleinen 
Preis erhielten beide einen Gutschein für den 
Kletterpark in Hohenfelden. Vielen Dank an alle, die 
sich die Zeit genommen haben, mitzumachen; eure 
Postkarten waren eine schöne Erinnerung daran, wie 
vielfältig die Erfahrungen und Perspektiven sind, die 
unsere Gemeinschaft vereinen. 
 

Diesen Monat liegt unser Fokus auf dem Attribut 
„Aufgeschlossenheit“ aus dem IB-Lernendenprofil. 
An der ThIS steht Aufgeschlossenheit im Mittelpunkt 
dessen, was es bedeutet, Teil einer internationalen 
Gemeinschaft zu sein. Wir ermutigen unsere 
Schüler*innen, unterschiedlichen Perspektiven 
Gehör zu schenken, Fragen zu stellen und bereit zu 
sein, ihre eigenen Vorstellungen zu überdenken, 
wenn sie mit neuen Erkenntnissen oder Erfahrungen 
konfrontiert werden. Aufgeschlossenheit bedeutet 
nicht, mit jedem einer Meinung zu sein, sondern 
Menschen, Ideen und Kulturen mit Neugier, Respekt 
und Lernbereitschaft zu begegnen. 
 

An der ThIS haben wir jeden Tag die Möglichkeit, von 
Mitschüler*innen und Lehrer*innen mit 
unterschiedlichen Hintergründen, Erfahrungen und 
Sichtweisen zu lernen. In einer Welt, die uns 
manchmal dazu verleiten kann, uns nur mit 
Menschen zu umgeben, die genauso denken wie wir, 
ist die Entwicklung dieser Fähigkeit wichtiger denn 
je. Wir möchten, dass unsere Lernenden nicht nur 
etwas über die Welt wissen, sondern ihr gegenüber 
auch wirklich aufgeschlossen sind. 
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We will put this into practice in a very practical way 
this weekend, when a number of our students will 
volunteer to take part in World Clean-up Day on 
Saturday, 19 September, giving back to and caring 
for our local Weimar community. Meanwhile, 
members of our teaching team will be in Potsdam 
for the Annual Association of International Schools 
Conference, learning with and from colleagues from 
other international schools as we explore different 
approaches, experiences and perspectives in 
education. Being open-minded is something we 
seek to model as well as teach.  
 

 
 
The parent handbook will be updated and include 
the following information related to the purpose 
and expectations of our Grade Level Whatsapp 
groups. Thanks to the parent reps for their support 
in developing these guidelines and hosting the 
whatsapp groups so that parents are able to 
communicate information effectively.  
 

 
Homeroom Parent WhatsApp Groups 
Parent whatsapp groups are a valuable way for 
families to connect, share practical information and 
support one another. These groups are organised 
and managed by parents and are not official school 
communication channels. There is no expectation 
for grade levels to communicate in this way or for 
any parents to be part of a whatsapp group.  To help 
us ensure that these groups remain positive, 
inclusive and supportive, we ask families to:  
 
 
 

●​ use the group for practical information, 
reminders and community connections;  
 

●​ communicate respectfully and consider how 
messages may be interpreted by families 
from different backgrounds; 
 

●​ respect the privacy of children, families and 
staff; 
 

●​ avoid discussing or identifying individual 
students, families or members of staff;  
 

●​ avoid using the group to raise complaints, 
share rumours or speculate about school 
matters; and 

Einige unserer Schüler*innen demonstrieren dies in 
der Praxis, wenn sie sich am Samstag, dem 19. 
September, freiwillig beim „World Clean-up Day“ 
engagieren, um unserer lokalen Gemeinschaft in 
Weimar etwas zurückzugeben und sich für sie 
einzusetzen. Unterdessen werden Mitglieder unseres 
Lehrerteams in Potsdam an der jährlichen Konferenz 
der Association of International Schools teilnehmen, 
um gemeinsam mit und von Kolleg*innen anderer 
internationaler Schulen zu lernen und dabei 
verschiedene Ansätze, Erfahrungen und 
Perspektiven im Bildungsbereich zu erkunden. 
Aufgeschlossenheit ist etwas, das wir nicht nur 
vermitteln, sondern auch vorleben möchten. 
 

Das Elternhandbuch wird aktualisiert und enthält 
künftig die folgenden Informationen zum Zweck und 
zu den Erwartungen an unsere WhatsApp-Gruppen 
für die einzelnen Klassenstufen. Wir danken den 
Elternvertreter*innen für ihre Unterstützung bei der 
Ausarbeitung dieser Richtlinien und für die 
Einrichtung der WhatsApp-Gruppen, damit die 
Eltern Informationen effektiv weitergeben können. 
 

Eltern WhatsApp Gruppen 
Eltern-WhatsApp-Gruppen sind eine wertvolle 
Möglichkeit für Familien, miteinander in Kontakt zu 
bleiben, praktische Informationen auszutauschen 
und sich gegenseitig zu unterstützen. Diese Gruppen 
werden von den Eltern organisiert und verwaltet und 
sind keine offiziellen Kommunikationskanäle der 
Schule. Es gibt keine Verpflichtung, dass alle Klassen 
auf diese Weise kommunizieren, noch dass Eltern 
einer WhatsApp-Gruppe beitreten. Um sicher- 
zustellen, dass diese Gruppen positiv, inklusiv und 
unterstützend bleiben, bitten wir die Familien um 
Folgendes: 

●​ nutzen Sie die Gruppe für praktische 
Informationen, Erinnerungen und den Austausch 
innerhalb der Gemeinschaft; 

●​ kommunizieren Sie respektvoll und 
berücksichtigen Sie, wie Nachrichten von 
Familien mit unterschiedlichem Hintergrund 
interpretiert werden könnten; 

●​ respektieren Sie die Privatsphäre von Kindern, 
Familien und Mitarbeiter*innen; 

●​ vermeiden Sie es, über einzelne Schüler*innen, 
Familien oder Mitarbeiter*innen zu sprechen 
oder diese namentlich zu nennen; 

●​ vermeiden Sie es, die Gruppe zu nutzen, um 
Beschwerden vorzubringen, Gerüchte zu 
verbreiten oder über schulische 
Angelegenheiten zu spekulieren; und 
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●​ contact the relevant teacher or leader 
directly when they have a question or 
concern about their child or something that 
has happened in school.  

 

Parent representatives help to maintain the positive 
purpose of the group and may redirect 
conversations when necessary. They are not 
expected to mediate individual concerns or act as 
intermediaries between individual parents and the 
school.  
 

Our guiding principle is simple: WhatsApp is a 
space for connection and community; concerns are 
best addressed through direct conversation.  
 

 
Finally, please remember that next Tuesday, 22 
September, is a full Professional Development Day 
at ThIS. There will be no school for students on this 
day, as our teaching team will be engaged in 
professional learning and development.  
 

On Wednesday 23. September we will have our 
Whole School Sports Day at the Wimaria Stadium, 
with lunch provided by the school. 

Mr. Mills and Mrs. Moore 
 
Autumn Break - Holiday Daycare 
During the first week of fall break, we are offering 
daycare for students in KG through 5th grade. The 
registration deadline was September 13. If you 
would still like to register your child, you have until 
Monday, September 21, to do so. Unfortunately, we 
cannot accept registrations after that date.  
 
 
New Teacher’s Introduction 

My name is Ms. Belarbi. I’m 
originally from Morocco, and my 
journey to Germany started 
when I moved here to study 
German Studies at the University 
of Erfurt. I became particularly 
interested in German literature 
and linguistics, and during my 
studies. Today, I’m a German 
teacher, but languages have 
always been an important part 
of my professional life. I’m also a 
sworn interpreter and translator 

for German, Arabic, and French, sworn in by the 
President of the Regional Court of Erfurt. What I 
particularly enjoy about teaching is working with 

●​ wenden Sie sich direkt an die zuständige 
Lehrkraft oder die Schulleitung, wenn Sie Fragen 
oder Bedenken bezüglich Ihres Kindes oder 
eines Vorfalls in der Schule haben. 

 

Elternvertreter*innen tragen dazu bei, den positiven 
Zweck der Gruppe zu wahren und können Gespräche 
bei Bedarf in eine andere Richtung lenken. Es ist 
nicht ihre Aufgabe, bei individuellen Anliegen zu 
vermitteln oder als Vermittler*innen zwischen 
einzelnen Eltern und der Schule fungieren.  
 

Unser Leitprinzip ist einfach: WhatsApp ist eine 
Möglichkeit der Verbindung und der Gemeinschaft; 
Anliegen lassen sich am besten im direkten 
Gespräch klären.  
 

Zu guter Letzt möchten wir Sie daran erinnern, dass 
der kommende Dienstag, 22. September, ein 
Weiterbildungstag für die Lehrkräfte der ThIS ist. An 
diesem Tag findet kein Unterricht statt. 
 
 

Am Mittwoch, dem 23. September, findet unser 
Schulsportfest im Wimaria Stadion statt. Mittagessen 
wird vor Ort bereitgestellt. 

Herr Mills und Frau Moore 
 
Ferienbetreuung in den Herbstferien 
In der ersten Woche der Herbstferien bieten wir für 
die Schüler*innen von KG bis Klasse 5 Ferien- 
betreuung an. Anmeldeschluss war am 13. 
September. Falls Sie Ihr Kind noch anmelden 
möchten, haben Sie bis Montag, den 21.09., noch 
Gelegenheit dazu. Spätere Anmeldungen können 
dann leider nicht mehr berücksichtigt werden.  
 
Neue Lehrer*innen stellen sich vor 
Mein Name ist Frau Belarbi. Ich komme ursprünglich 
aus Marokko, und meine Deutschlandreise begann, 
als ich hierher kam, um an der Universität Erfurt 
Germanistik zu studieren. Während meines 
Studiums entwickelte ich ein besonderes Interesse 
an deutscher Literatur und Linguistik. Mittlerweile 
bin ich Deutschlehrerin, aber Sprachen waren schon 
immer ein wichtiger Teil meines Berufslebens, denn 
ich bin auch vereidigte Dolmetscherin und 
Übersetzerin für Deutsch, Arabisch und Französisch, 
vereidigt durch den Präsidenten des Landgerichts 
Erfurt. Was mir am Unterrichten besonders gefällt, 
ist die Arbeit mit den Schüler*innen und zu sehen, 
wie sie Selbstvertrauen im Umgang mit der 
deutschen Sprache entwickeln. In meiner Freizeit 

 

https://www.this-weimar.com/fileadmin/files/Day_Care_Forms/All_Forms_-_Day___Holiday_Care_26-27.pdf
https://www.this-weimar.com/fileadmin/files/Day_Care_Forms/All_Forms_-_Day___Holiday_Care_26-27.pdf
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students and seeing how they develop their 
confidence in using German. Outside school, I enjoy 
playing sports and reading. German literature is a 
particular passion of mine. 

 
I'm HoGyun Byeon. I'm originally from South Korea, 
and I spent my entire student life there. But 
ironically, I never taught regular classes in South 
Korea. After graduating with a major in chemistry 
education, I participated in a volunteer teacher 
program and taught in Botswana, Africa, for about 
two years. Fortunately, I could join a master's 
degree program at a US university which is 
sponsored by the Korean government. After that, I 
was in Miami shortly, and then in Serbia for three 
years. I like to travel around the world and enjoy 
outdoor activities. However, I feel I lost my passion 
for it, so currently I usually stay at home for my 
holidays and am an indoor person. I hope I will 
engage myself again. 

 
 
 
The next edition of Campus Voice will be published 
on Friday 2 October 2026. 

treibe ich gerne Sport und lese. Deutsche Literatur 
ist eine besondere Leidenschaft von mir. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
Ich heiße HoGyun Byeon. Ich komme ursprünglich 
aus Südkorea und habe meine gesamte Schulzeit 
dort verbracht. Ironischerweise habe ich in Südkorea 
jedoch nie regulären Unterricht gegeben. Nach 
meinem Abschluss im Fach Lehramt Chemie nahm 
ich an einem Freiwilligenprogramm für Lehrer*innen 
teil und unterrichtete etwa zwei Jahre lang in 
Botswana, Afrika. Glücklicherweise konnte ich an 
einem Masterstudiengang an einer US- 
amerikanischen Universität teilnehmen, der von der 
koreanischen Regierung gefördert wird. Danach war 
ich kurz in Miami und anschließend drei Jahre lang 
in Serbien. Ich reise gerne um die Welt und bin im 
Freien aktiv. Allerdings habe ich das Gefühl, meine 
Leidenschaft dafür verloren zu haben, sodass ich 
meine Ferien derzeit meist zu Hause verbringe und 
eher ein Stubenhocker bin. I 
 
 
 
Die nächste Ausgabe von Campus Voice erscheint 
am Freitag, dem 2. Oktober 2026. 
 
 

 

 


